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DECRETO N° 26.675

de 18 de maio de 1949
DOU 25/07/1949

PROMULGA A CONVENCAO INTERAMERICANA SOBRE
OS DIREITOS DE AUTOR EM OBRAS LITERARIAS, CIENTIFICAS E ARTISTICAS,
FIRMADA EM WASHINGTON, A 22 DE JUNHO DE 1946.

O Vice-Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brasil, em exercicio no cargo de Presidente da
Republica:

Tendo o Congresso Nacional aprovado, pelo Decreto Legislaivo N® 12, de 22 de junho de 1948, a
Convengio Interamericana sobre os Direitos de Autor em Obras Literarias, Cientificas e Artisticas firmada
pelo Brasil e virios outros paises, em Washington, a 22 de junho de 1946; ¢ tendo sido depositado na
Organizacio dos Estados Americanos, em Washington, 2 9 de maio de 1949, o Instrumento brasileiro de
ratificaciio da citada Convengio:

Decreta que a mesma, apensa por copia ao presente Decreto, seja executada ¢ cumprida tio inteiramente
como se nela contém.

NEREU RAMOS

Ade Freitas Valle

CONVENGAO INTERAMERICANA SOBRE OS DIREITOS DE AUTOR
EM OBRAS LITERARIAS, CIENTIFICAS E ARTISTICAS

Os Governos das Republicas Americanas,

Desejosos de apetfeicoar a protecio reciproca interamericana dos direitos de autor em obras literdrias,
cientificas e artisticas, e,

Desejosos de fomentar e facilitar o intercimbio cultural interamericano,

Resolveram ajustar uma Convengio para efetivar os propoésitos enunciados, e concordaram nos seguintes
artigos:

Artigo I
Os Estados Contratantes comprometem-se a reconhecer ¢ a proteger o direito de autor sobre as obras
literdrias, cientificas e artisticas, de conformidade com as estipulagGes da presente Convencio.

Artigo 11
De acordo com a presente Convengio, o direito de autor compreende a faculdade exclusiva que tem o
autor da uma obra literdra, cientifica e artistica de usar e autorizar seu uso, no todo ou em patrte; dispor
desse direito a qualquer titulo, total ou parcialmente, e transmiti-la por sucessao. A utilizacio da obra
poderi fazer-se segundo sua natureza por qualquer dos seguintes meios ou dos que no futuro se
conhecerem:
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a) Publici-la, seja mediante impressio, seja por qualquer outra forma;

b)  Representa-la, reciti-la, expé-la ou executi-la publicamente;

c) Adapti-la e autorizar adaptages gerais ou especiais a instrumentos que sirvam para reproduzi-
las mecinica ou eletricamente, ou executi-la em piblico por meio de ditos instrumentos;

d) Difundi-la por meio da fotografia, telefotografia, televisao, radiodifusdo, ou por qualquer outro
meio presentemente conhecido ou que venha a ser futuramente inventado ¢ que sirva para
reproducio de simbolos, sons ou imagens;

e) Traduzi-la, transpo-la, arranja-la, instrumentd-la, dramatiza-la, adapti-la, e, em geral, transforma-
Ia de qualquer maneira;

f) Reproduzi-la em qualquer forma total ou parcialmente.

Artigo 1T

As obras literdras, clentificas e artisticas protegidas pela presente Convencio, compreendem os livros
escritos e folhetos de todas as espécies, qualquer que seja sua extensio; as versoes escritas on gravadas de
conferéncias, discursos, licdes, sermdes e outras obras da mesma natureza; as obras dramditicas ou
dramitico-musicais; as coreogrificas e pantomimicas cuja encenagio tenha sido afixada por escrito ou por
outra forma; as composigdes musicais com ou sem letras, os desenhos, as ilustragoes, as pinturas, a
escultura, as gravuras, as litografias; as obras fotograficas e cinematogrificas, as esferas astrondmicas ¢
geogrificas; os mapas, as plantas, os croquis, os trabalhos plisticos referentes a peografia, geologia,
topografia, arquitetura ou qualquer ciéncia; e enfim, toda produgio literaria, cientifica ou artistica apta a ser
publicada ou reproduzida.

Artigo IV

1 Cada um dos Estados Contratantes se compromete a reconhecer ¢ a proteger, dentro do seu
territério o direito de autor sobre obras inéditas ou nio publicadas. Nenhum dispositivo da
presente Convengio serd interpretado no sentido de anular ou limitar o direito do autor sobre
sua obra inédita ou publicada, nem no sentido de permitir sem o seu consentimento, seja
reproduzida, publicada ou usada; nem de anular ou limitar o direito do autor de pedir
indenizacdo por danos ¢ prejuizos que lhe forem causados.

As obras de arte feitas principalmente para fins industriais seriio protegidas reciprocamente entre
os Estados Contratantes que no presente ou no futuro concedam protegio a tais obras.

3, O amparo conferido pela presente Convengio nio compreende o aproveitamento industrial da

idéia clentifica.

]

Artigo V
1. Serdo protegidos como obras originais sem prejuizo do direito de autor sobre a obra original, as
traducdes, adaptacoes, compilagoes, arranjo, compéndios, dramatizagdes ou outras versoes de
obras literdrias cientificas e artisticas, inclusive as adaptacdes fotograficas e cinematogrificas.

2. Quando as produgdes previstas no parigrafo anterior se referirem as obras do dominio publico,
serio protegidas como obras originais, mas tal protegio nio acarretara nenhum direito exclusivo
a0 uso da obra onginal

Artigo VI
" As obras literdrias, clentificas e artisticas, que gozem de protecio, seja qual for sua matéria,

publicadas em jornais ou revistas de qualquer um dos Estados Contratantes, nio poderio ser
reproduzidas sem autorizagio nos demais Estados Contratantes.

Os artigos de atualidade de jornais ou revistas poderio ser reproduzidos pela imprensa, a nio ser
que se proiba a sua reprodugio mediante reserva especial ou geral constante dos mesmos; em
todo caso, porém, dever-se-i citar de maneira inconfundivel a fonte de onde tenham sido
tirndos. A simples assinatura do autor serd equivalente 3 mengiio de reserva, nos paises em que
assim o considere a lei ou costumes.

3. A protecio da presente Convengio nio se aplicard ao conteiido informativo das noticias do dia,

publicadas pela imprensa.

]
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Artigo VII
Considera-se autor de uma obra protegida, salvo prova em contririo, aquele cujo nome, ou pseuddnimo
conhecido, nele figure; por conseguinte, serd admitida nos tribunais dos Estados Contratantes a acio
ntentada contra os infratores pelo autor ou por quem represente seu direito. Relativamente as obras
an6nimas e is pseuddnimas cujo autor nio se tenha revelado, tal acfio caberd ao editor.

Artigo VIIT
O prazo de duragio da proteciio do direito de autor seri determinado de acordo com o disposto na lei do
Estado Contratante em que a prote¢io haja sido obtida originalmente, mas nio excederd o fixado pela lei
do Estado Contratante em que se reclame a protecio. Quando a legislagio de qualquer Estado
Contratante concede prazos sucessivos de protegiio, o termo de duracio da protecio, com relagio a esse
Estado, incluird, para os efeitos do presente Convénio, ambos os prazos.

Artigo IX
Quando uma obra criada por um nacional de qualquer Estado Contratante, ou por um estrangeiro nele
domiciliado, houver obtido o direito de autor no referide Estado, os demais Estados Contratantes
conceder-lhe-fo protegio sem necessidade de registro, depdsito ou outra formalidade. Tal protegio serd a
que concede a presente Convenciio e a que atualmente concedam e no futuro concederem os Estados
Contratantes aos nacionais de acordo com suas leis.

Artigo X

A fim de facilitar a utilizacho das obras literirias, cientificas e artisticas, os Estados Contratantes
promoverio o emprego da expressio Direitos Reservados, ou sua abreviagio "D.R.", seguida do ano em
que comece a protegio, do nome ¢ endereco do titular do direito e lugar de origem da obra, no reverso do
frontespicio, caso se trate de obra escrita, ou em algum lugar apropriade, segundo a natureza, da obra,
com a margem, o reverso, a base permanente, o pedestal ou o material em que esteja montada, Nio
obstante, a indicagfio de reserva nesta ou em qualquer outra forma, nio serd interpretada como uma
condigio a protegio da obra, de acordo com os termos da presente Convengio.

Artigo XTI
O autor de qualquer obra protegida, ao dispor do seu direito por venda, cessio ou de qualquer outro
modo, conserva a faculdade de reclamar a paternidade da obra e a de opor-se a toda modificagio ou
utilizacio da mesma, prejudicial a sua reputagio de autor, a nao ser que, por seu consentmento anterior,
simultdneo ou posterior a tal modificagio, haja cedido esta faculdade ou, renunciado 4 mesma de acordo
com as disposi¢Ges da lei do Estado em que se celebre o contrato.

Artigo XI1
1. Sera licita a reproducio de breves fragmentos de obras literdas, cientificas ¢ artisticas, em
publicagées com fins didaticos ou cientificos, em crestomatias, ou para fins de critica literdria ou
de investigagoes cientificas, sempre que se indique de maneira inconfundivel a fonte de onde se
tenham tirado e que os tantos reproduzidos nio sejam alterados.

2 Para os mesmos efeitos e com idénticas restricdes poderio publicar-se breves fragmentos em
tradugio.

Artigo XIII

1. Todas as publicacées ou reprodugdes, ilicitas, serfio sequestradas, "ex officio” ou a requerimento
do ftitular do direito a obra, pela autoridade competente do Estado Contratante em que se
verificar a infragio, ou no qual a obra ilicita tenha sido importada.

2, Toda representaciao ou execucio publica de pegas teatrals ou composicdes musicals em violacio
dos direitos de autor, serd, a requerimento do seu titular lesado, interditada pela autoridade
competente do Estado Contratante em que ocorrer a infracio.

3 Tais medidas serio tomadas sem prejuizo das agdes civeis e criminais cabiveis.

Artigo XTIV
O dtulo de obra protegida que, pela notoriedade internacional da mesma, adquita um cardter tio distintivo
que a identifique, ndo poderd ser reproduzido em outra obra sem o consentimento do autor. A proibicio
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nio se refere ao uso do titulo com respeito a obras que sejam de indole tio diversa que excluam toda

possibilidade da confusio.

Artigo XV
As estipulagdes da presente Convencgdo nio prejudicario de forma alguma o direito dos Estados
Contratantes de vigiar, restringir ou proibir, de acordo com suas leis internas, a publicagiio, reprodugio,
circulagio, representacio ou exposicio das obras que se considerem contririas 4 moral ou aos bons
costumes.

Artigo XVI
il Cada um dos Estados Contratantes transmitird aos demais e a Uniiio Panamericana, em
intervalos de cartdes ou de livros, das obras, regulares listas oficiais, sob a forma das cessdes dos
direitos sobre as mesmas, e licengas para seu uso, que tenham sido registradas ou inscritas
oficialmente em suas respectivas reparticdes por autores nacionais ou estrangeiros domiciliados.
Tais listas nio dependerio de legalizagio ou certiddes complementares.
Os regulamentos para o intercimbio de tal informacio serao formulades por representantes dos
Lstados Contratantes em reunifio especial que serd convocada pela Unifio Panamericana.
This regulamentos serio comunicados aos respectivos Governos dos Estados Contratantes pela
Unifio Panamericana, e entrariio em vigor entre os Estados que o aprovem.
4, Nem as disposi¢ées precedentes deste Artigo, nem os regulamentos que se adotarem de acordo
com o mesmo constituirdo um requisito a protegio sob os termos da presente Convengio.
5. As certiddes outorgadas pelas respectivas reparticdes, de conformidade com as listas
antertormente referidas, terdo, nos Estados Contratantes, valor legal probatorio reladvamente.

1

(8%

Artigo XVII
1. A presente Convengio substituird entre os Estados Contratantes a Convencio sobre a
Propriedade Literaria e Artistica, subscrita em Buenos Adres a 11 de agosto de 1910, e a Revisio
da mesma Convencilo, subscrita em Havana a 18 de fevereiro de 1928, bem como todas as
convencdes interamericanas antetiores sobre direito de autor, mas niio afetard os direitos
adquiridos de acordo com muitas convencoes.
Nao acarretard as responsabilidades previstas por esta Convengiio o uso licito que se tenha feito
ou 0s atos que se tenham praticado em um Estado Contratante, relativamente a quaisquer obras
literdrias, cientificas e artisticas, antes da data em que tais obras obtiveram o direito 4 protecio
nesse Hstado, de acordo com as disposicdes da presente Convenciio; ou com respeito a
continuacio nesse Hstado de qualquer udlizagfio legalmente iniciada antes de tal data que
implique gastos ou obrigagdes contratuals em relacio & exploracio, producio, reproducio,
circulagio ou execugio de qualquer dessas obras.

1o

Artigo XVIII
O original da presente Convencio nos idiomas portugués, espanhol, inglés e francés scrd depositado na
Unido Panamericana e aberto 4 assinatura dos Governos dos BEstados Americanos. A Unido Panamericana
enviard copias auténticas aos Governos para os fins de ratificacio.

Artigo XTX
A presente Convenciio serd ratificada pelos Estados Signatdrios, de acordo com os seus respectivos
processos constitucionais. Os instrumentos de ratificaciio, que notificardi os Governos dos Estados
Signatarios desse depésito. Tal notificagiio valerd como permuta de ratificages.

Artigo XX
A presente Convengio entrara em vigor, com respeito aos Estados que tenham depositado seus
respectivos Instrumentos de ratificagiio, logo que dois Estados Signatirios tenham efetuado dito deposito.

Artigo XXI
A presente Convengio permanecerd em vigor indefinidamente, mas poderd ser denunciada por qualquer
Estado Contratante, mediante aviso prévio de um ano a Unido Panamericana, que transmitird copia do
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aviso a cada um dos demais Governos Signatarios. Transcorrido este prazo de um ano, a Convencio
cessard seus efeitos para o Governo denunciante, mas continuard em vigor para os demais Estados.

A dentincia da presente Convencio nio afetari os direitos adquiridos de acordo com suas disposicoes
antes da data em que a mesma expirar em relagio ao Estado denunciante.



